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(Revisao e confirmacao de sentenga do exterior de Macau)

Data: 7/Novembro/2002

Requerente: Bermunda Trust (HK) Ltd.

Requeridos: Ministério Publico

Interessados Incertos

Assuntos: Revisdo de sentenca do exterior da R.A.E.M.
Natureza da revisao
Requisitos formais necessarios para a confirmacao
Accdo real e accao relativa a direitos reais
Competéncia exclusiva dos Tribunais de Macau

Ordem publica

SUMARIO:

1- Nao se conhecendo do fundo ou do mérito da causa, na revisdo

formal, o Tribunal limita-se a verificar se a sentenca estrangeira
satisfaz certos requisitos de forma e condi¢cdes de regularidade,
pelo que ndo ha que proceder a novo julgamento tanto da questdo

de facto como de direito.
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2- Quanto aos requisitos relativos ao transito em julgado, competéncia
do tribunal do exterior, auséncia de litispendéncia ou de caso
julgado, citacdo e garantia do contraditério, o tribunal negara
oficiosamente a confirmacdo quando, pelo exame do processo ou
por conhecimento derivado do exercicio das suas fungdes, apure
que falte algum desses requisitos; donde decorre que , tendo sido
alegados, os mesmos sao de presumir.

3- Ja a matéria da competéncia exclusiva dos Tribunais de Macau esta
sujeita a indagacdo, implicando uma analise em funcao do teor da
decisdo revivenda.

4- O direito derivado da promessa com eficacia real é um direito real
de aquisi¢ao que recai sobre uma coisa e tem por fim a aquisi¢ao
dessa mesma coisa, gerando um direito real de aquisicdo
potestativo.

5- A reserva de competéncia conferida aos Tribunais de Macau
assenta numa ideia de protec¢do do interesse econdmico e social
interno e que o controlo seja feita por orgdos de jurisdi¢ao
locais. E s6 uma ideia de garantia, ligada a defesa dos direitos reais,
fundando-se na defini¢do da titularidade do direito, se compagina
com aquela proteccao.

6- Entende-se a ordem publica como aquele conjunto de normas e
principios juridicos absolutamente imperativos que formam os
quadros fundamentais do sistema, pelo que sdo, como tais,
inderrogéveis pela vontade dos individuos. E se a ordem publica

interna restringe a liberdade individual, a ordem publica
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internacional ou externa limita a aplicabilidade das leis exteriores
a Macau.

7- No caso em que se pretende confirmar sentenga que autoriza o
curador de um incapaz, residente de Hong Kong, a praticar os actos
necessarios a venda de uma propriedade sita em Macau, nao se
vislumbra que haja qualquer violagdo ou incompatibilidade com a
ordem publica.

7 de Novembro de 2002
O Relator,
Jodo A. G Gil de Oliveira
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Processo n° 104/2002

(Revisao e confirmacao de sentenga do exterior de Macau)

Data: 7/Novembro/2002
Requerente: Bermunda Trust (HK) Ltd.
Requeridos: Ministério Publico

Interessados Incertos

ACORDAM OS JUIZES NO TRIBUNAL DE SEGUNDA
INSTANCIA DA R.A.E.M.:

[- RELATORIO

Bermunda Trust (Hong Kong) Limited, sociedade com sede em
Hong Kong no 6th Floor, Edinburgh Tower, The Landmark, 15 Queen’s
Road Central, vem, ao abrigo do disposto nos artigos 1199° e segs. do
Codigo do Processo Civil de Macau, requerer a REVISAO E
CONFIRMACAO DE DECISAO ESTRANGEIRA proferida pelo
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Tribunal Superior da Regido Administrativa Especial de Hong Kong, em 8
de Abril de 2002, autorizando a venda da quota de 25% de (A), solteiro,
maior, de nacionalidade chinesa, residente em Hong Kong, na propriedade
sita em Macau, o que faz nos termos e com os fundamentos seguintes :

Por sentenca proferida pelo Tribunal Superior da Regido
Administrativa Especial de Hong Kong (Tribunal de Primeira Instancia)
datada de 22 de Junho de 1999, foi o ora requerente nomeado Curador de
(A), uma vez que este se encontra totalmente inabilitado de gerir e
administrar os seus proprios bens e interesses, em virtude de sofrer de grave
anomalia psiquica.

Essa decisdo foi revista e confirmada pelo Tribunal de Segunda
Instancia de Macau, por meio de Acoérdao transitado em julgado no dia 15
de Setembro de 2000 .

No exercicio das suas fungdes de Curador do patriménio do
inabilitado e acompanhado dos irmaos deste, o requerente celebrou, em 16
de Outubro de 2001, um contrato-promessa de venda de uma propriedade
de que o inabilitado e seus irmaos sdo proprietarios, situada em Macau.

No entanto, dado que tanto este negocio — promessa de venda do
imoével — como o posterior negocio definitivo que lhe esta subjacente — a
venda do imével — constituem actos de administragdo extraordinaria, foi o
contrato-promessa em questdo submetido a aprovagao e confirmagdo pelo
Tribunal Superior de Hong Kong, territdrio onde o inabilitado tem a sua
residéncia e o Curador a sua sede.

O qual proferiu decisdo, em 8 de Abril de 2002, aprovando e

ratificando este negdcio nos precisos termos nele estipulados e autorizando
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o Curador a outorgar todos os documentos necessarios para poder
completar a venda da propriedade em causa ao promitente-comprador “B
Company Limited”.

Alega a verificagdo dos requisitos necessarios a confirmacgdo da
sentenca previstos no artigo 1200° do C.P.C. e que ndao contém decisao

contraria aos principios da ordem publica.

Conclui, no sentido de que deve ser revista e confirmada a sentenga
em questdo, com todas as consequéncias legais, designadamente para que
produza efeitos em Macau e o requerente Bermunda Trust (Hong Kong)
Limited, na qualidade de Curador dos bens de (A), seja autorizado a
praticar todos os actos e a outorgar todos os documentos, contratos ou
escrituras que se mostrem necessarios para completar a venda da
propriedade situada em Macau, nos termos e condigdes resultantes do

contrato-promessa celebrado em 16 de Outubro de 2001.

Foram oportunamente citados o Ministério Publico e os

interessados incertos.

O Digno Magistrado do Ministério Ptblico pronuncia-se no sentido

de ndo vislumbrar obstaculo a revisdo em causa.

Foram colhidos os vistos legais.
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II- PRESSUPOSTOS PROCESSUAIS

O Tribunal ¢ o competente internacionalmente, em razdo da
matéria e da hierarquia.
As partes sao dotadas de personalidade e capacidade judiciaria,
dispondo de legitimidade “ad causam”.
Inexistem quaisquer outras excepgdes ou questoes prévias de que

cumpra conhecer.

III- FACTOS

Com pertinéncia, t€ém-se por assentes os factos seguintes:

1. No dia 22 de Junho de 1999, o High Court de Hong Kong nomeou
“Bermuda Trust (Hong Kong) Limited”, curador de (A), face a anomalia
psiquica deste.

2. Decidiu, além do mais, que “é permitido ao Curador despender tudo o

que for necessario para a manuten¢do e beneficio geral do Paciente

(incluindo despesas médicas) e para quaisquer outros fins que o Tribunal

possa, de quando em quando, especificar caso o rendimento liquido do

Paciente seja insuficiente para tais fins, o curador tem o direito de recorrer

ao capital do Paciente.

O Curador estd autorizado a, em nome e em representacdo do Paciente,
prestar quaisquer avisos de levantamentos necessarios receber e dar
quitagdo de :

- Todo e qualquer montante em dinheiro existente a crédito do Paciente,

quer em conta corrente, conta de deposito, depdsito fixo ou outro em
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qualquer banco licenciado, banco de licenga limitada, banco privado,
sociedade que aceite depositos, fundo que exer¢a o seu negocio em
Hong Kong ou em qualquer outro lugar, quer a mesma esteja em nome
proprio do Paciente ou conjuntamente com outros,

- Todo e qualquer capital, ac¢oes, acgoes preferenciais e outros activos
semelhantes detidos pelo Paciente (quer sozinho quer conjuntamente
com outros),

- Rendas e lucros (incluindo todos os créditos vencidos, mas ainda ndo
pagos) de qualquer na propriedade e propriedade arrendada a que o
Paciente tenha direito, com poderes para gerir e arrendar as mesmas
por qualquer periodo ou periodos que ndo excedam 3 anos ou
conforme for indicado pelo Tribunal, e pagar todas as despesas
apropriadas as mesmas referentes;

- Todos os dividendos, juros, pagamentos provenientes de fundos,
rendas, licencas, emolumentos e outros rendimentos de qualquer
natureza ou de qualquer fonte a que o Paciente tenha direito (quer
sozinho ou conjuntamente com outros), incluindo créditos vencidos
mas ainda ndo pagos,

- O Curador estd autorizado a revogar em nome e em representa¢do do
Paciente todos os mandatos e autorizagoes dadas pelo Paciente
conjuntamente com outros a qualquer banco licenciado, banco de
licen¢a limitada, banco privado, sociedade que aceite depositos,
corrector, gestor de fundos, conselheiro ou gerente de investimentos e
outros que exer¢am negocio em Hong Kong ou em qualquer outro

lugar,
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- O Curador esta autorizado a abrir e a pedir a abertura de quaisquer
cofres bancdrios em Hong Kong e em qualquer outro lugar registados

em nome do Paciente (quer sozinho quer conjuntamente com outros) e

a transferir o seu conteudo, mediante posterior decisdo deste Tribunal,

para um cofre (ou cofres) bancarios em seu proprio nome, o qual se

encontra por este meio autorizado a abrir.

O Curador devera lidar com qualquer dinheiro que esteja sob o
seu controlo e que pertengca ao Paciente e quaisquer montantes por ele
recebidos, nos termos desta decisdo conforme o seguinte:

- Pagar o montante devido pela manutencdo e bem-estar geral do

Paciente;

- Pagar quaisquer dividas do Paciente;
- Pagar as custas deste processo, conforme adiante indicadas,
- Investir o excedente de acordo com as provisoes da Lei da

Administra¢do de Bens de Terceiros, Cap 29;

O Curador é investido em poderes para abrir uma conta bancaria de
Curatela em nome do Curador ;

O Curador estd autorizado a, de tempo em tempo, contratar o0s
servicos de correctores, bancos comerciais, conselheiros fiscais,
contabilistas, advogados e Jurisconsultos, conforme entender necessario
para se aconselhar sobre os bens presentes e pretéritos (incluindo bens
presentes e pretéritos detidos conjuntamente com outros) do Paciente, e
sobre quaisquer negociagoes ou transmissdo dos seus bens presentes e
pretéritos (incluindo bens presentes e pretéritos detidos conjuntamente com

outros), e sobre o investimento e gestdo do patrimonio do Paciente, e sobre
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a forma de actuag¢do do Curador e, em geral, aconselhar-se sobre o
cumprimento dos seus deveres aqui descritos e mais deveres especificados
em qualquer decisdo subsequente do Tribunal e pagar através do
patrimonio do Paciente os honoradrios de todos esses conselheiros pelos
seus servicos,

O Curador é investido em poderes para tomar as medidas que entender
necessdrias ou apropriadas para apurar ou verificar o rol dos bens
presentes e pretéritos do Paciente em Hong Kong e em qualquer outro
lugar (incluindo bens presentes e pretéritos detidos conjuntamente com
outros) e estd por este meio autorizado a efectuar as referidas
investigacoes em nome e representa¢do do Paciente conforme entender
apropriado para a prossecugdo desse fim ;

O Curador é investido em poderes para se apoderar de todas as
procuragoes outorgadas pelo Paciente e todos os seus testamentos
incluindo os respectivos aditamentos e investigar, em representag¢do do
Paciente, conforme entender necessario, os termos das referidas
procuragoes, testamentos e respectivos aditamentos as instrugoes que
possam ter sido dadas em relagdo aos mesmos, qualquer parecer
(incluindo parecer legal) que tenha sido prestado ao Paciente em relagdo
aos mesmos e as circunstancias em que essas procuragoes, testamentos e
aditamentos foram feitos,

Quaisquer titulos de crédito e escrituras pertencentes ao Paciente
deverdo ser depositados em nome do Paciente ou do Curador num cofre
bancario do Curador e permanecerdo assim depositados durante a vida do

Paciente, sujeitos a instrugoes do Tribunal;
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Os custos dos Requerentes e do Curador resultantes de ou

relacionados com e consequentes desta ac¢do (incluindo quaisquer

despesas médicas em que os Requerentes tenham incorrido) deverdo ser

taxados numa base de reembolso e despesas e o Curador deverd pagar o

montante assim calculado através dos bens do Paciente;

O Curador devera ser remunerado pelos seus servigos de acordo com

os termos estabelecidos na sua carta para os Advogados dos Requerentes

datada de 1 de Fevereiro de 1999 a qual esta anexada ao Certificado de

Familia e Bens arquivado neste processo, sujeito a qualquer decisdo

subsequente do Tribunal sobre esta matéria;

O Curador deverd actuar sem prestar caugdo da qual é dispensado”.
Tribunal arquivou a sentenca no dia 26 de Junho de 1999.

Essa decisdo foi revista e confirmada pelo Tribunal de Segunda
Instancia de Macau, por meio de Acédrdao transitado em julgado no dia
15 de Setembro de 2000.

No exercicio das suas fungdes de Curador do patriménio do inabilitado
¢ acompanhado dos irmaos deste, o requerente celebrou, em 16 de
Outubro de 2001, um contrato-promessa de venda de uma propriedade
de que o inabilitado e seus irmaos sdo proprietarios, situada em Macau,
conforme documento de fls 17 a 24 dos autos ¢ que aqui se da por
reproduzido.

Por sentenga de 8 de Abril de 2002 ¢ arquivada em 17 de Abril de 2002,
o contrato- promessa para a venda da quota de 25% do Paciente, (A)
(“o Paciente”) na propriedade sita em Macau (“‘a Propriedade”) a B

Company Limited pela quantia de HK$2,250.000 (sendo o preco total
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da venda o valor de HKS$9,000.000) nos termos estabelecidos no
contrato de Compra e venda datado de 16 de QOutubro de 2001
celebrado entre (L), (M); Bermuda Trust (Hong Kong) Limited), (A),
(N), (0O); (P), (Q), cuja cdpia se encontra anexa a paginas 15-26 do
Primeiro Relatorio do Tribunal de Hong Kong foi aprovado e
ratificado quanto a intervengdo de Bermuda Trust (Hong Kong)
Limited, Curador do Paciente (“o Curador”), sendo este autorizado a

outorgar quaisquer documentos relacionados a venda da Propriedade.

IV-  FUNDAMENTOS

O objecto da presente accdo — revisdo de sentenga proferida pelo
Tribunal Superior de Hong Kong -, de forma a produzir aqui eficacia, passa

pela andlise das seguintes questdes:

1. Requisitos formais necessarios para a confirmacao;

2. Colis@o ou ndo com matéria da exclusiva competéncia dos tribunais
de Macau;

3. Compatibilidade com a ordem publica

*

1. Prevé o artigo 1200° do C. Processo Civil:

“l. Para que a decisdo proferida por tribunal do exterior de Macau seja confirmada, ¢
necessaria a verificagao dos seguintes requisitos:

a) Que ndo haja duvidas sobre a autenticidade do documento de que conste a decisdo
nem sobre a inteligibilidade da decisdo;

b) Que tenha transitado em julgado segundo a lei do local em que foi proferida;
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¢) Que provenha de tribunal cuja competéncia ndo tenha sido provocada em fraude a lei
e ndo verse sobre matéria da exclusiva competéncia dos tribunais de Macau;

d) Que ndo possa invocar-se a excepcao de litispendéncia ou de caso julgado com
fundamento em causa afecta a tribunal de Macau, excepto se foi o tribunal do exterior
de Macau que preveniu a jurisdi¢ao;

e) Que o réu tenha sido regularmente citado para a ac¢do, nos termos da lei do local do
tribunal de origem, e que no processo tenham sido observados os principios do
contraditorio e da igualdade das partes;

f) Que ndo contenha decisdo cuja confirma¢do conduza a um resultado manifestamente
incompativel com a ordem publica.

2. O disposto no nimero anterior ¢ aplicavel a decisdo arbitral, na parte em que o puder
ser.”

Com o Codigo de Processo Civil (CPC) de 1999 o designado privilégio
da nacionalidade ou da residéncia — aplica¢do das disposi¢des de direito
privado local, quando este tivesse competéncia segundo o sistema das
regras de conflitos do ordenamento interno — constante da anterior al. g) do
artigo 1096° do CPC, deixou de ser considerado um requisito necessario,
passando a ser configurado como mero obstaculo ao reconhecimento, sendo
a sua invocacao reservada a iniciativa da parte interessada, se residente em
Macau, nos termos do artigo 1202°,n°2 do CPC.

A diferenca, neste particular, reside, pois, no facto de que agora ¢ a
parte interessada que deve suscitar a questdao do tratamento desigual no foro
exterior a R.A.E.M., facilitando-se assim a revisao ¢ a confirmacio das
decisdes proferidas pelas autoridades estrangeiras, respeitando a soberania

das outras jurisdicdes, salvaguardando apenas um nucleo formado pelas

104-2002 13/20



matérias da competéncia exclusiva dos tribunais de Macau e de
conformidade com a ordem publica.

Nao se conhecendo do fundo ou do mérito da causa, na revisao
formal, o Tribunal limita-se a verificar se a sentenga estrangeira satisfaz
certos requisitos de forma e condigdes de regularidade', pelo que ndo ha
que proceder a novo julgamento tanto da questdo de facto como de direito.

Vejamos entao os requisitos previstos no artigo 1200° do CPC.

Autenticidade e inteligibilidade da decisao.

Parece nao haver duvidas de que se trata de um documento
auténtico devidamente selado e traduzido, encerrando uma sentenca
proferida por um Tribunal de Hong Kong, cujo conteudo facilmente se
alcanca, em particular no que respeita a parte decisdria, sendo certo que ¢

2
esta que deve relevar.

Quanto aos requisitos relativos ao transito em julgado,
competéncia do tribunal do exterior, auséncia de litispendéncia ou de caso
julgado, cita¢do e garantia do contraditdrio, dispde o artigo ao artigo 1204°
do CPC: “O tribunal verifica oficiosamente se concorrem as condi¢des indicadas nas
alineas a) e f) do artigo 1200°, negando também oficiosamente a confirmac¢do quando,
pelo exame do processo ou por conhecimento derivado do exercicio das suas fungdes,
apure que falta algum dos requisitos exigidos nas alineas b), c), d) e e) do mesmo

preceito”.

! - Alberto dos Reis, Processos Especiais, 2°, 141
2 _Ac. STJ de 21/12/65, BMJ 152, 155
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Tal entendimento ja existia no dominio do Coédigo anterior
entendendo-se que, quanto aqueles requisitos, geralmente, bastaria ao
requerente a sua invocagdo, ficando dispensado de fazer a sua prova
positiva e directa, j& que os mesmos se presumiam”.

E este, igualmente, o entendimento que tem sido seguido pela
jurisprudéncia de Macau.’

Ora, nada resulta dos autos ou do conhecimento oficioso do Tribunal,
no sentido da ndo verificagdo desses requisitos que assim se tém por

presumidos.

2. J4 a matéria da competéncia exclusiva dos Tribunais de Macau esta
sujeita a indagacao, implicando uma analise em fun¢do do teor da decisao
revivenda, a luz, nomeadamente, do que dispde o artigo 20° do CPC: “A
competéncia dos tribunais de Macau ¢ exclusiva para apreciar:
a) As accdes relativas a direitos reais sobre imoveis situados em Macau;
b) As accdes destinadas a declarar a faléncia ou a insolvéncia de pessoas colectivas cuja
sede se encontre em Macau.”

Tem sido questdio controvertida na jurisprudéncia®, que ndo apenas

em Macau’, a de saber se determinados acordos ou dispositivos referentes

3 - cfr. artigo 1101° do CPC pré vigente

* _ Alberto dos Reis, ob. cit., 163 e Acs do STJ de 11/2/66, BMJ, 154-278 e de 24/10/69,
BMJ, 190-275
-cfr.  Ac. TSJ de 25/2/98, CJ, 1998, 1, 118 e jurisprudéncia ai citada, Ac. TSI de 27/7/2000, CJ 2000,
11, 82, 15/2/2000, CJ 2001, 1, 170, de 24/5/2001, CJ 2001, I, 263 de 11/4/2002
% Ac. TSI 15/2/2000, CJ 2001, 1, 170; Ac de 13/12/2001
7 _Ac.STI de 15/10/96, proc. 96*324 e de 24/2/99, proc. 99*063TSI 15/2/2000, in www.dgsi.pt

5
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ao destino ou aquisigdes derivadas de direitos reais incidentes sobre
imoveis situados em Macau podem ser confirmados em sede de revisdo de
sentenca proferida por tribunais exteriores a Macau, ainda que esta ndo
tenha por objecto principal a definicdo de uma situacao real, tal como a que
resulta, por exemplo, do destino ou partilha dos bens comuns, em sede de
acc¢ao de divorcio.

O resumo da douta posi¢cdo contraria & confirmagdo em situagoes
como a acima referida pode sintetizar-se na seguinte passagem: “Como se
sabe, a competéncia exclusiva do Tribunal de Macau é concebida para a
protecgdo de determinados interesses através de uma reserva de jurisdi¢do,
ou seja, quaisquer decisoes provenientes da jurisdi¢do exterior a Macau
com ofensa a competéncia exclusiva dos Tribunais de Macau ndo podem
ser confirmadas e revistas, o que impossibilita a producdo da eficdacia no
nosso ordenamento juridico;, se houver necessidade de protecg¢do dos
interesses através da reserva de jurisdi¢do nas acgoes relativas a direitos
reais, ndo se vé porque é que 0s mesmos interesses ou interesses da mesma
natureza ndo sdo dignos da mesma protec¢do pura e simplesmente por
serem tratados numa ac¢do formalmente ndo classificada como uma ac¢do

. . . . J}8
relativa a direitos reais.

Hé que apreciar a situagdo “sub judice”.
Constata-se, antes de mais, que a propria A. logo procura prevenir
outra interpretagdo, ao dizer na sua peti¢do, artigo 9°, que a senten¢a cuja

revisdo ora se pede ndo versa sobre direitos reais sobre imoveis situados

8 _ Cfr. supra cit. ac. de 13/12/2001
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em Macau mas sim sobre uma autorizagdo judicial necessdria para suprir
a incapacidade de exercicio de uma das partes, cidaddo chinés de Hong
Kong, na celebragdo de uma contrato.

Ora, ndo obstante ser verdade que os efeitos desse suprimento
visam a aprovagdo e ratificacdo de uma promessa de venda, a que os
contraentes atribuiram eficacia real, de transmissdo de propriedade de uma
quota de 25% de um imovel situado em Macau, o certo ¢ que o escopo da
intervencdo do tribunal consistiu no suprimento de uma incapacidade de
exercicio.

O direito derivado da promessa com eficacia real ¢ um direito real
de aquisicdo que recai sobre uma coisa, com o fim de aquisicdo dessa
mesma coisa, gerando um direito real de aquisi¢do potestativo.” E numa
interpretagdo meramente literal todas as acgdes relacionadas com direitos
reais seriam da competéncia exclusiva dos tribunais de Macau.

Mas ¢ a propria lei, em sede de normas de conflitos que
estabelece uma diferenga entre o regime da propriedade e demais direitos
reais € a capacidade para constituir ou dispor direitos reais — artigos 45° e
46° do C. Civil. O desvio a competéncia da lei pessoal em matéria de
capacidade sO tem lugar se a lex rei sitae fixar para a constitui¢do ou
disposi¢do de direitos reais a apeténcia da lei, ndo havendo em Macau
regras nesse sentido, pelo que ha que aplicar as coisas sitas em Macau,

. . . . 10
quanto a incapacidades, a lei pessoal nos termos gerais.

? - Oliveira Ascensao, Direitos Reais, 1993, 567

10 _PLima e A. Varela, CC Anot, com. ao art. 47°
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Em todo o caso, na delimitacdo do conceito do que seja uma acgao
relativa a direitos reais e, a entender-se que, no caso, seria de relevar a
eficacia da decisdo em termos de constitui¢ao de um direito real, sempre se
acompanha o entendimento expresso na jurisprudéncia do T.U.L."", segundo
o qual, tais acgdes respeitardo aquelas em “que na sua base esteja o
dominio ou a titularidade de um direito real, sem que haja a0 mesmo tempo
qualquer vinculo pessoal entre o autor e o réu, vinculo que a acgdo se
proponha efectivar. Por outras palavras: a ac¢do serd real quando o autor e o
réu nao estejam interligados por relagdes pessoais, que obriguem o réu a

entrega do coisa ao autor.”

Este entendimento recolhe-se igualmente da ideia de protec¢ao do
interesse econdmico e social e que o controlo seja feita por 6rgaos de
jurisdi¢do locais'’. E s6 uma ideia de garantia, ligada a defesa dos direitos
reais, fundando-se na definicao da titularidade do direito, - vd. art. 417°,n° 4
do CPC, com reporte a alegagdo de uma forma originaria de aquisicdo —

assumindo a natureza de acgao real, se compagina com aquela proteccao.

Ainda no sentido de que a interpretagdo do artigo 20° do CPC nao
pode ser tao lata, atente-se nas inumeras situagdes relativas a direitos reais
previstas no artigo 16°, enquanto circunstincias determinantes da
competéncia ndo exclusiva dos tribunais de Macau. Muitas dessas situacoes

integrariam entao o nucleo da competéncia exclusiva, na certeza de que as

" _ Processo 8/2002 de 17/7/2002
2 Rodrigues Bastos, Notas ao CPC, 1999, I, 127
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accoes reais e as faléncias das pessoas colectivas sediadas em Macau ali

nao se encontram previstas.

3. Da ordem publica.

Nao se deixa de ter presente a referéncia a ordem publica, a que
alude o art. 273°, n°2 do C. Civil, no direito interno e aquela a que alude o
artigo 20°, n°l, como limite a aplicagdo da lei exterior a Macau,
entendendo-se a ordem publica como aquele conjunto de “normas e
principios juridicos absolutamente imperativos que formam os quadros
fundamentais do sistema, pelo que sdo, como tais, inderrogdveis pela

e e, 13
vontade dos individuos.”

E se a ordem publica interna restringe a
liberdade individual, a ordem publica internacional ou externa limita a
aplicabilidade das leis exteriores a Macau, sendo esta ultima que relevara
para a andlise da questao.

No caso em apreco, em que se pretende confirmar sentenga que
autoriza o curador de um incapaz, residente de Hong Kong, a praticar os
actos necessarios a venda de uma propriedade sita em Macau, ndo se
vislumbra que haja qualquer violagdo ou incompatibilidade com a ordem
publica. Alids, sempre se realga que o nosso direito substantivo prevé a
adopcao do mesmo tipo de medidas sobre a administragao de bens quando

o titular ¢ incapaz, por anomalia psiquica, de gerir por si 0s seus interesses

patrimoniais (artigos 135° a 139° do Cédigo Civil).

B Jodo Baptista Machado, Ligdes de DIP, 1992, 254
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V- DECISAO

Pelas apontadas razoes, acordam conceder a revisiao e confirmar
a sentenca do High Court de Hong Kong S.A.R. de 8 de Abril de 2002
que aprovou o contrato celebrado pela requerente Bermunda Trust (Hong
Kong) Limited, na qualidade de Curador dos bens de (A) e autorizou a
praticar todos os actos e a outorgar todos os documentos, contratos ou
escrituras que se mostrem necessarios para completar a venda da
propriedade situada em Macau, nos termos e condi¢cdes resultantes do
contrato-promessa celebrado em 16 de Outubro de 2001.

Custas pela requerente.

Macau, 7 de Novembro de 2002,

Jodo A. G Gil de Oliveira (Relator) — Choi Mou Pan — Lai Kin Hong
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